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Horno eléctrico para pizza de 7L con pantalla tactil./
7L electric pizza oven with touch screen.
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NOTA
EU01_109091 Pizza&Fry 7000

ES « La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT . La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT « A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR - H kwdikoTtroinon o€ auTtd To €yXEIPIOIO €ival YEVIKHA KAl I0XUEI yIa OAEG TIG TTAPAAAAYEG
KWJIKA TNG OUOKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és geneérica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU . £z a kézikonyv egységes kédolast haszndl, amely az eszkdz minden tipusara érvényes

gowg o Ided gl ssobed eds et ait s I0ogdiseln It 10gIoss idgel).
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ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el aparato. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

- & Este simbolo significa: precaucién, superficie

caliente. Las superficies accesibles del producto
podrian alcanzar temperaturas altas durante el
funcionamiento. Tenga cuidado de no quemarse.

- Este aparato no esta diseriado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.

- Cuando se utilizan aparatos eléctricos, siempre se deben
tomar precauciones basicas para reducir el riesgo de
incendios, descargas eléctricas y lesiones.

- Inspeccione el cable de alimentacidon regularmente en
busca de danios visibles. Si el cable presenta danios, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

- Este aparato pueden utilizarlo ninos con edad de 8 afios y
superiory personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia'y conocimiento si
estan supervisados o han recibido instruccién concerniente
al uso del aparato de una forma segura y entienden los
riesgos es este implica.

- Mantenga el aparatoy su cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 anos.

- Lalimpiezay mantenimiento del aparato no debe ser
realizada ninos.

- Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.

- Asegurese de que el voltaje de la red eléctrica coincide
con los requisitos de voltaje especificados en las
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ESPANOL

especificaciones técnicas del aparato.

Recomendamos que la habitacion en la que vaya a utilizar
el aparato esté equipada con un extractor de humos o bien
esté ventilada.

Utilice este aparato para los fines que aparecen descritos
en este manual, cualquier otro uso no esta recomendado
por Cecotec y podria afectar negativamente a la vida Util del
aparato y/o la vida del usuario.

Desenchufe el aparato de la corriente antes de moverlo,
limpiarlo o cuando no vaya a utilizarlo.

No retuerza, doble, estire o darfe el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.

No utilice alargadores, a no ser que se lo recomiende

un electricista cualificado. Utilizar el tipo incorrecto de
alargador puede causar danos en el aparato o lesiones en
el usuario.

No utilice el aparato si el cable, el enchufe o la estructura
del aparato presenta danos o si no funciona correctamente,
ha sufrido alguna caida o ha sido dafiado.

No use el aparato en lugares potencialmente peligrosos,
como ambientes inflamables, explosivos, con presencia de
quimicos o humedos.

Sitle el aparato en una superficie planay resistente al
calor. Cuando coloque el cestillo fuera del aparato hagalo
con cuidado y coloque el asa hacia adentro, de forma

que evite el derramamiento de lo que haya en el interior.
No sitlie el aparato cerca de fuentes de calor, lugares

con niveles altos de humedad o cerca de materiales
inflamables.

PIZZA&FRY 7000 5
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No introduzca ni permita que sus dedos u otros objetos
entren en las aberturas de ventilacién o escape, ya que
podrian causar descargas eléctricas o incendios.

No llene el cestillo de aceite ni de ningln otro liquido,
podria provocar riesgo de incendio.

Nunca toqgue el interior del aparato mientras esté
funcionando.

No sumerija el cable, el enchufe, ni cualquier otra parte no
extraible del aparato en agua u otros liquidos. No exponga
al agua las conexiones eléctricas.

Coloque siempre los ingredientes a ser cocinados dentro
del cestillo para evitar que entren en contacto con las
resistencias.

Aseglrese de que tiene las manos completamente secas
antes de tocar el enchufe o encender el aparato.
Desenchufe el aparato cuando no esté en uso o se esté
limpiando. Deje que se enfrie completamente antes de
montar o retirar cualquier pieza y/o proceder con su
limpieza.

No deje el aparato enchufado a la red eléctrica sin
supervision.

No toque la superficie del aparato mientras esté en
funcionamiento, ya que podria estar caliente.

Para asegurar el correcto funcionamiento del aparato, la
limpieza y el mantenimiento del aparato ha de realizarse de
acuerdo con este manual de instrucciones.

No coloque el aparato pegado a la pared. Deje una distancia
de seguridad de 10 cm respecto a la parte trasera del
aparatoy otros 10 cm a cada lado. No coloque ningln
objeto encima del aparato cuando se esté utilizando.
Mientras el aparato esta en funcionamiento emite vapor
caliente a través de las aperturas de salida de aire.

PIZZA&FRY 7000
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Mantenga las manos y la cara a una distancia de seguridad
delvapory de las salidas de aire. Puede que salga aire
caliente del aparato cuando retire el cestillo de dentro del
aparato.

- Desenchufe inmediatamente el aparato si ve salir humo
negro del aparato. Espere hasta que el humo desaparezca
para retirar el cestillo de dentro del aparato.

- Recomendamos el uso de guantes cuando se vaya a
manipular la rejilla o el cestillo.

- No utilice el aparato para ningln uso no especificado en el
manual.

- No intente reparar el aparato por su propia cuenta.

RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las

normativas aplicables, el producto y/o la bateria

deberan desecharse de manera independiente de
los residuos domeésticos. Cuando este producto
alcance el final de su vida Util, deberas extraer
las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un
punto de recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas
adecuada de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos
y/0 las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger
el medio ambiente.
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ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the following instructions carefully before using the

appliance. Keep this instruction manual for future reference or

new users.
- & This symbol means: “Caution, hot surface”. The
accessible surfaces of the appliance can reach high

temperatures during operation. Be careful not to burn
yourself.

This appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or separate remote-control system.
When using electrical and electronic appliances, basic
precautions must always be followed to reduce the risk of
fire, electrical shock, and injury.

Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be repaired by Cecotec's Official
Technical Support Service to avoid any danger.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and people with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Keep this appliance and its power cord out of reach of
children under the age of 8.

Cleaning and maintenance tasks should not be carried out
by children.

Supervise children to ensure they do not play with the
appliance.

Make sure the voltage of your mains supply matches the
voltage requirements specified in the rating label of the
appliance.

PIZZA&FRY 7000



ENGLISH

We recommend that the room where you intend to use the
appliance is equipped with a working kitchen hood or is
well ventilated.

Use the appliance only for the purposes described in this
instruction manual. Any other use is not recommended by
the manufacturer and could have a detrimental effect on
the lifespan of the appliance and/or the safety of the user.
Unplug the appliance from the mains supply before moving
it, carrying out any cleaning or maintenance task, or when
not in use.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cord. Protect
it from sharp edges and heat sources. Never let the power
cord come into contact with hot surfaces. Do not let the
cord hang over the edge of the working surface or worktop.
Do not use extension cords, unless advised by a qualified
electrician. Using the wrong type of extension cable could
cause damage to the appliance or injuries to the user.

Do not operate the appliance if its cord, plug, or body show
visible damage, do not operate properly, or have been
dropped.

The appliance should not be used in potentially dangerous
locations, such as flammable, explosive, chemical-laden, or
wet atmospheres.

Place the appliance on an even, heat-resistant surface. Be
careful when removing the basket from the appliance and
place the handle inwards, so as to avoid spillage of the
contents. Do not place the appliance near heat sources,
places with high humidity levels, or combustible materials.
Do not insert or allow fingers or foreign objects to enter any
ventilation or exhaust openings, as it could cause electrical
shock or fire.

Do not fill the basket with oil or any other liquid, as this

PIZZA&FRY 7000 I 9
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could cause a fire hazard.

Do not touch the interior of the appliance while in
operation.

Do not immerse the cord, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid. Do not
expose electrical connections to water.

Always place the ingredients to be cooked inside the basket
to prevent them from touching the heating elements.

Make sure your hands are dry before handling the plug or
switching on the appliance.

Unplug the appliance from the outlet when not in use or
during cleaning. Allow it to cool down completely before
attaching or removing parts and before cleaning the
appliance.

Do not leave the appliance unsupervised while plugged to
the mains.

Do not touch the surface of the appliance when in
operation, as it will become hot when in use.

Cleaning and maintenance must be carried out according
to this instruction manual to make sure the appliance
operates properly.

Do not place the appliance against the wall. Leave a safety
distance of 10 cm on the back of the appliance and 10 cm on
each side. Do not place any object on top of the appliance
when in use.

Hot steam is released through the air outlet openings
during operation. Keep your hands and face at a safety
distance from the steam and from the air outlet openings.
Hot air may come out when removing the basket from
inside the appliance.

Immediately unplug the appliance if you notice black smoke
coming out of it. Wait until the smoke disappears to remove
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ENGLISH

the basket from the appliance.

- We recommend the use of gloves when touching the basket
and rack.

- Do not use the appliance for any use other than the one
specified in this manual.

- Do not attempt to repair the appliance yourself.

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANC-
ES

This symbol indicates that, according to the

applicable regulations, the product and/or

batteries must be disposed of separately from
household waste. When this product reaches
the end of its shelf life, you should dispose of the
cells/batteries/accumulators and take them to a
collection point designated by the local authorities.
For detailed information on how to properly dispose of
electrical and electronic equipment and/or the corresponding
batteries, consumers should contact their local authorities.
Compliance with the above guidelines will help to protect the
environment.
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FRANCAIS

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser 'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
réf & es ou pour tout nouvel utilisateur.

- Ce symbole signifie : attention, surface chaude. Les
surfaces accessibles du produit pourraient atteindre des
températures tres élevées pendant le fonctionnement.
Faites attention a ne pas vos briler!

- Cet appareil n'a pas éteé concu pour fonctionner a travers
des minuteries ou systemes de controle a distance
externes.

- Lors de l'utilisation d'appareils électriques, il faut
toujours prendre des précautions afin de réduire le risque
d'incendies, de décharges électriques ou de lésions.

- Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de
danger.

- (et appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans
et plus et par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience
ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu
les informations nécessaires a l'utilisation correcte
de l'appareil et qu'ils ont bien compris les risques gu'il
implique.

- Maintenez 'appareil et son cable hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

- Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre menés a
terme par des enfants.

- Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent

12 PIZZA&FRY 7000



FRANCAIS

pas avec l'appareil.

Vérifiez que le voltage du réseau électrique coincide avec
le voltage spécifié dans les spécifications techniques de
l'appareil.

ILest recommandé d'utiliser cet appareil dans une piece
aérée ol il y ait un extracteur.

Utilisez cet appareil aux fins décrites dans ce manuel.
Toute autre utilisation qui ne soit pas recommandée par
Cecotec pourrait réduire la vie utile de l'appareil ou mettre
l'utilisateur en danger.

Débranchez l'appareil de la prise de courant avant de le
transporter, nettoyer ou si vous n'allez pas l'utiliser.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas

le cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et
des sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.

N'utilisez pas de rallonges, a moins qu'un électricien
qualifié le recommande. Si vous utilisez une mauvaise
rallonge, cela pourrait abimer 'appareil ou blesser les
utilisateurs.

N'utilisez pas l'appareil si le cable, la fiche ou la structure
en général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert
une chute ou ont été abimeés.

N'utilisez pas l'appareil dans des endroits potentiellement
dangereux, comme pres des zones inflammables,
d'explosifs ou de produits chimiques ou dans des zones
humides.

Placez l'appareil sur une surface plate et résistante a la
chaleur. Lorsque vous sortez le panier de la friteuse, faites-
le avec précaution et placez la poignée vers lintérieur,
afin d'éviter de renverser ce qui se trouve a l'intérieur. Ne

PIZZA&FRY 7000 I 13
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FRANCAIS

placez l'appareil ni pres de sources de chaleur, ni dans des
endroits avec des niveaux d'humidité élevés, ni pres de
matériaux inflammables.

N'introduisez pas vos doigts ni aucun autre objet dans

les ouvertures de ventilation ou de sortie de la chaleur.
Cela pourrait provoquer des décharges électriques ou
d'incendies.

Ne remplissez pas le panier d'huile ou de tout autre liquide,
cela pourrait provoquer un risque d'incendie.

Ne touchez l'intérieur de l'appareil s'il est en
fonctionnement.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
non-extractible du produit dans l'eau ou dans autres
liquides. N'exposez pas les connexions électriques a l'eau.
Introduisez toujours les ingrédients dans le panier pour
gu'ils n'entrent pas en contact avec les résistances.
Assurez-vous d'avoir les mains completement seches
avant de toucher la fiche ou d'allumer l'appareil.
Débranchez l'appareil s'il n'est pas en fonctionnement ou
s'ilest en train d'étre nettoyé. Laissez refroidir le produit
avant d'assembler ou enlever une piece quelconque, et/ou
avant de le nettoyer.

Ne laissez pas sans surveillance l'appareil lorsgu'il est
branché sur la prise de courant.

Ne touchez pas la surface de l'appareil lorsqu'il est en
fonctionnement, car elle pourrait étre chaude.

Afin d'assurer son bon fonctionnement, le nettoyage et
l'entretien de l'appareil doivent étre realisés en accord avec
ce manuel d'instructions.

Ne placez pas l'appareil contre le mur. Laissez une distance
de sécurité de 10 cm derriere, et autre de 10 cm de chaque
coté. Ne placez aucun objet sur l'appareil lorsque vous

PIZZA&FRY 7000
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l'utilisez.

- L'appareil émet de la vapeur chaude a travers les
ouvertures latérales pendant son fonctionnement.
Maintenez les mains et le visage éloignés de la vapeur et
des sorties d'air. De 'air chaud pourrait sortir de l'appareil
lorsque vous retirez le panier.

- Débranchez immédiatement l'appareil si vous voyez de la
fumeée noire sortir de l'appareil. Attendez a ce que la fumée
disparaisse pour retirer le panier.

- Nous recommandons l'utilisation de gants lors de
l'utilisation de la grille ou du panier.

- N'utilisez pas l'appareil pour d'autres utilisations que celles
spécifiées dans le manuel.

- N'essayez pas de réparer 'appareil vous-méme.

RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRO-
NIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la
réglementation en vigueur, le produit et/ou la
batterie doivent étre éliminés séparément des
déchets municipaux. Lorsque ce produit atteint la
— fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la
plus adéquate de vous défaire de vos appareils électriques
et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous
devez contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la
protection de l'environnement.

PIZZA&FRY 7000 15



DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch,

bevor Sie das Gerat benutzen. Bewahren Sie diese

Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flir neue

Benutzer auf.

- Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heif3e Oberflache.

Geratoberflachen konnen wahrend des Betriebs hohe
Temperaturen erreichen. Passen Sie auf, dass Sie sich nicht
verbrennen.

- Dieses Gerat funktioniert nicht Gber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

- Beider Verwendung von Elektrogeraten sollten stets
grundlegende Vorsichtsmafdnahmen getroffen werden, um
das Risiko von Branden, Stromschlagen und Verletzungen
Zu verringern.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafiig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch
den offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec
ersetzt werden, um Sach- und Personenschaden zu
vermeiden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

- Halten Sie das Gerat und sein Kabel aufderhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

- Die Reinigung und Wartung des Gerats darf nicht von
Kindern durchgefihrt werden.

16 PIZZA&FRY 7000



DEUTSCH

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit
dem Gerat spielen.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit den

in den technischen Daten des Gerats angegebenen
Spannungsanforderungen Ubereinstimmt.

Wir empfehlen, dass der Raum, in dem Sie das Gerat
benutzen werden, mit einem Rauchabzug ausgestattet ist
oder beluftet ist.

Verwenden Sie dieses Gerat fur die in diesem Handbuch
beschriebenen Zwecke. Jede andere Verwendung wird von
Cecotec nicht empfohlen und kann die Lebensdauer des
Gerats und/oder die Lebensdauer des Benutzers nachteilig
beeinflussen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie
das Gerat bewegen, reinigen oder Sie es nicht benutzen.
Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu
stark gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden.
Schutzen Sie es von scharfen Kanten und Warmegquellen.
Lassen Sie niemals den Kabel mit warmen Oberflachen

in Kontakt kommen. Lassen Sie das Kabel niemals auf der
Arbeitsflache.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, es sei denn, dies
wird von einem qualifizierten Elektriker empfohlen. Die
Verwendung des falschen Typs von Verlangerungskabeln
kann zu Schaden am Gerat oder Verletzungen des
Benutzers flhren.

VVerwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel, der Stecker
oder das Gehause des Gerats sichtbare Schaden aufweisen,
nicht korrekt funktionieren oder heruntergefallen sind.
Verwenden Sie das Gerat nicht in gefahrlichen Bereichen,
wie z.B. in leicht entflammbaren, explosiven, chemischen
oder feuchten Umgebungen.

PIZZA&FRY 7000 17
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Stellen Sie das Gerat auf einer flachen und
hitzebestandigen Flache. Wenn Sie den Frittierkorb aus

der Heifdluftfritteuse nehmen, gehen Sie vorsichtig vor

und legen Sie den Griff nach innen, um ein Verschutten des
Inhaltes zu vermeiden. Stellen Sie das Gerat nicht in der
Nahe von Warmequellen, Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit
oder brennbaren Materialien.

Stecken Sie nicht Ihre Finger oder andere Gegenstande

in die Beluftungs- oder Abluftoffnungen ein, da dies zu
Stromschlagen oder Branden fihren kénnte.

Fiillen Sie den Korb nicht mit Ol oder anderen Fliissigkeiten,
da dies zu einem Brand fuhren kann.

Versuchen Sie niemals, die Innenseite des Gerates beim
Funktionieren zu beruhren.

Tauchen Sie Kabel, Stecker oder andere nicht entfernbare
Teile des Gerats nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten
ein. Tauchen Sie elektrische Verbindungen nicht in Wasser.
Stellen Sie die Zutaten immer in den Frittierkorb, damit sie
nicht mit den Widerstanden in BertUhrung kommen.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Hande vollig trocken sind, bevor
Sie die Steckdose bertihren oder das Gerat einschalten.
Ziehen Sie den Netzstecker nur wenn das Gerat nichtin
Gebrauch ist oder gereinigt wird. Lassen Sie das Gerat
vollstandig abkuhlen, bevor Sie Teile zusammenbauen oder
entfernen und/oder mit der Reinigung fortfahren.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt an die
Stromversorgung angeschlossen.

BerUhren Sie nicht die die Oberflache der Friteuse, wahrend
sie lauft, da sie sehr heif3 sein kann.

Die Reinigung und die Wartung des Gerats sollten gemaf3
dieser Bedienungsanleitung durchgefiihrt werden, um
einen ordnungsgemafien Betrieb zu gewahrleisten.
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Stellen Sie das Gerat nicht an die Wand. Lassen Sie einen
Sicherheitsabstand von 10 cm von der Rickseite des Gerats
und weitere 10 cm auf jeder Seite. Stellen Sie wahrend des
Betriebs keine Gegenstande auf das Gerat.

Wahrend das Gerat in Betrieb ist, gibt es heifden Dampf
durch die Luftauslassoffnungen ab. Halten Sie Hande

und Gesicht in einem sicheren Abstand zu Dampf-

und Luftauslassen. Warme Luft kann aus dem Gerat
entweichen, wenn Sie den Frittierkorb aus dem Inneren des
Gerates entfernen.

Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie
schwarzen Rauch aus dem Gerat austreten sehen. Warten
Sie, bis der Rauch aufhort, um den Frittierkorb aus dem
Inneren des Gerats zu entfernen.

Wir empfehlen Handschuhe wenn Sie Gitter oder
Frittierkorb anfassen mussen.

Verwenden Sie das Gerat ausschliefdlich wie im
Bedienungsanleitung beschrieben.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
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RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das
Produkt und/oder der Akku gemafs den geltenden
Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende
— seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die
Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den 6rtlichen
Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ortlichen Behdrden
oder Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen
Uber die ordnungsgemaide Entsorgung ihrer Altgerate und/
oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum
Schutz der Umwelt bei.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere attentamente

le seguenti istruzioni. Conservare questo manuale per

consultazioni future o nuovi utenti.

- & Questo simbolo significa: attenzione, superficie calda.

La temperatura delle superfici accessibili potrebbe
essere alta mentre si usa l'apparecchio. Fare attenzione a
non bruciarsi.

- Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.

- Quando si usano apparecchi elettronici, occorre rispettare
alcune precauzioni di sicurezza base per ridurre il rischio di
incendio, scariche elettriche e lesioni.

- lIspezionare regolarmente il cavo di alimentazione in
cerca di danni visibili. Se il cavo presenta danni, rivolgersi
esclusivamente al Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

- Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza
e conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto
supervisione o istruzioni sull'uso dell'apparecchio in modo
sicuro e che comprendano i pericoli connessi.

- Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata
dei bambini con eta inferiore agli 8 anni.

- La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non devono
essere effettuate da bambini.

- Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con
l'apparecchio.

- Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio.
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E consigliabile che la stanza nella quale verra usato
'apparecchio disponga di una cappa filtrante o sia ben
ventilata.

Utilizzare questo apparecchio esclusivamente per i fini
descritti in questo manuale. Qualsiasi altro tipo di impiego
non e raccomandato da Cecotec e potrebbe ripercuotersi
negativamente sulla vita utile dell'apparecchio stesso e/o
la vita dell'utente.

Scollegare l'apparecchio dalla corrente prima di muoverlo,
pulirlo o quando non e in uso.

Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e da fonti

di calore. Evitare che il cavo tocchi superfici calde. Non
lasciare che il cavo sporga oltre il bordo della superficie o
piano di lavoro.

Non utilizzare prolunghe, a meno che non lo raccomandi
un elettricista qualificato. Utilizzare un tipo di prolunga non
corretto potrebbe provocare danni all'apparecchio o lesioni
all'utente.

Non utilizzare l'apparecchio se il cavo, la spina o il telaio
sono danneggiati o se funziona male, e caduto o e stato
danneggiato.

Non usare l'apparecchio in luoghi potenzialmente pericolosi
come ambienti infiammabili, esplosivi o con presenza di
sostanze chimiche o umide.

Collocare l'apparecchio su di una superficie piatta

e resistente al calore. Quando si estrae il cestello
dall'apparecchio e lo si appoggia, farlo con attenzione
posizionando il manico verso l'interno in modo da evitare la
fuoriuscita dei contenuti. Non collocare l'apparecchio vicino
a fonti di calore, in luoghi eccessivamente umidi o vicino a
materiali infiammabili.
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Non inserire le dita né lasciare che altri oggetti entrino nelle
aperture di ventilazione o di scarico, poiché cio potrebbe
causare scariche elettriche o incendi.

Non riempire il cestello con olio o altri liquidi per evitare il
rischio di incendio.

Non toccare l'interno dell'apparecchio mentre e in funzione.
Non sommergere il cavo, la presa o qualsiasi altra parte
estraibile dell'apparecchio in acqua o altri liquidi. Non
esporre le connessioni elettriche all'acqua.

Collocare sempre gli ingredienti da friggere all'interno del
cestello per evitare il contatto con gli elementi riscaldanti.
Verificare di avere le mani completamente asciutte prima di
toccare la presa o accendere l'apparecchio.

Scollegare l'apparecchio quando non e in uso o se lo si sta
pulendo. Lasciare raffreddare completamente prima di
montare o rimuovere qualsiasi parte e/o procedere con la
pulizia.

Non lasciare l'apparecchio incustodito mentre e collegato
alla corrente.

Non toccare la superficie dell'apparecchio mentre e in
funzione, poiché potrebbe essere calda.

Per garantirne il corretto funzionamento, la pulizia e
manutenzione dell'apparecchio devono essere effettuate in
linea con quanto spiegato in questo manuale di istruzioni.
Non appoggiare l'apparecchio alla parete. Mantenere una
distanza di sicurezza di 10 cm rispetto alla parte posteriore
dell'apparecchio e altri 10 cm da ogni lato. Non collocare
oggetti sopra l'apparecchio quando e in uso.

Durante il funzionamento, l'apparecchio emette vapore
caldo attraverso le aperture di uscita dell'aria. Tenere

mani e il viso a distanza di sicurezza dal vapore e dalle
uscite dell'aria. Potrebbe uscire aria calda dall'apparecchio
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guando si rimuove il cestello.

- Scollegare immediatamente ['apparecchio se si notano
fuoriuscite di fumo nero. Attendere che il fumo scompaia
per rimuovere il cestello dall'apparecchio.

- Siconsiglia l'uso di guanti quando si maneggia la griglia o il
cestello.

- Non utilizzare l'apparecchio per usi non specificati nel
manuale.

- Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio.

RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELET-
TRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le
normative vigenti, il prodotto e/o le pile/batterie
devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la
B o gellasuavita utile, e necessario rimuovere le
pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta
designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente
le apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/
batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
Il rispetto di queste linee guida aiutera a proteggere
l'ambiente.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as seguintes instrucdes originais antes

de utilizar o aparelho. Guarde este manual para referéncias

futuras ou novos utilizadores.

- & Este simbolo significa: cuidado, superficie quente. As

superficies acessiveis do aparelho poderiam alcancar
temperaturas altas durante o funcionamento. Tenha
cuidado para nao se queimar.

- Este aparelho nao foi desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.

- Ao utilizar aparelhos elétricos, devem ser sempre tomadas
precaucdes basicas para reduzir o risco de incéndios,
eletrochoques e lesoes.

- Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec
para evitar qualquer tipo de perigo.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido dada
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do aparelho
de uma forma segura e compreenderem 0s perigos
envolvidos.

- Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas de idade inferior a 8 anos.

- Alimpeza e a manutencao nao devem ser efectuadas por
criancas.

- Supervisione as criancas para se certificar de que nao
bringuem com o produto.

- Certifique-se de que a tensao de rede elétrica corresponda
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aos requisitos de tensao especificados na etiqueta de
classificacao do aparelho.

Recomenda-se que o espaco onde vai utilizar o aparelho
esteja equipado com um extrator de fumos ou seja
ventilado.

Utilize este aparelho para os fins descritos no presente
manual, qualquer outra utilizacao nao é recomendada
pelo produtor e pode afetar negativamente a vida Gtil do
dispositivo e/ou a vida do utilizador.

Desconecte o aparelho da corrente antes de o mover,
limpar ou quando nao o utilizar.

Nao torca, dobre, estique ou danifique o cabo de
alimentacdo. Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor.
Nao permita que o cabo toque em superficies quentes.
Nao deixe que o cabo esteja sobre a borda da superficie de
trabalho ou do balcao.

Nao utilize extensores, a nao ser que esteja recomendado
por um eletricista qualificado. O uso do tipo errado de
extensor pode causar danos no aparelho ou lesées no
utilizador.

Nao utilize o produto se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentarem danos ou se nao funcionarem corretamente,
sofreram alguma queda ou foram danificados.

Nao utilize o produto em lugares potencialmente
perigosos, tais como ambientes inflamaveis, explosivos,
com produtos quimicos ou humidos.

Situe o produto numa superficie plana e resistente ao calor.
Ao colocar o cesto fora do aparelho, faca-o com cuidado

e coloque a pega para dentro, de modo a evitar o derrame
do conteldo. Nao utilize o aparelho perto de fontes de
calor, em lugares com niveis altos de humidade ou perto de
materiais inflamaveis.
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Nao insira ou permita que os seus dedos ou outros objetos
entrem nas aberturas de ventilacao ou de exaustao, pois
isso pode causar eletrochoques ou incéndios.

Nao encher o cesto com 6leo ou qualquer outro liquido,
pois pode provocar um risco de incéndio.

Nunca toque no interior do aparelho enquanto estiver em
funcionamento.

Nao submerja o cabo, a ficha, nem qualquer outra parte
nao extraivel do aparelho em &gua ou outros liquidos. Nao
exponha as conexdes elétricas a agua.

Coloque sempre os ingredientes a cozinhar dentro do cesto
para evitar que entrem em contacto com as resisténcias.
Certifique-se de que tem as maos completamente secas
antes de tocar na tomada ou ligar o produto.

Desconecte o aparelho quando nao o estiver a usar ou
durante a limpeza. Deixe que arrefeca por completo antes
de montar ou retirar qualquer peca e/ou proceder com a
limpeza do produto.

Nao deixe o aparelho ligado a alimentacao elétrica sem
supervisao.

Nao toque na superficie do aparelho enquanto estiver em
funcionamento, ja que pode estar quente.

Para assegurar o funcionamento correto, a limpeza

e manutencao do aparelho deve ser efetuada em
conformidade com este manual de instrucdes.

Nao coloque o aparelho contra a parede. Deixe uma
disténcia de seguranca de 10 cm da parte de tras do
aparelho e de 10 cm de cada lado. Nao coloque nenhum
objeto encima do produto enquanto o estiver a usar.
Enquanto o aparelho estiver em funcionamento, emitira
vapor quente atraveés das aberturas de saida de ar.
Mantenha as maos e o rosto a uma distancia segura do
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vapor e das saidas de ar. O ar quente pode sair do aparelho
guando se remove o cesto do interior.

- Desligue imediatamente o aparelho da tomada se vir fumo
negro a sair do aparelho. Aguarde até o fumo desaparecer
para tirar o cesto do interior do aparelho.

- Recomenda-se o uso de luvas ao manipular as grelhas ou o
cesto.

- Nao utilize o aparelho para usos nao especificados no
manual.

- Nao tente reparar o aparelho por conta propria.

RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os
regulamentos aplicaveis, o produto e/ou a bateria
devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da
i atil, devera remover as pilhas/baterias/
acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado
pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais
adequada de eliminar os seus equipamentos elétricos e
eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
devera contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a
proteger o ambiente.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u het
apparaat gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig
gebruik of voor nieuwe gebruikers.

& Dit symbool betekent: let op, heet oppervlak. De
bereikbare oppervlakken van het product kunnen
tijdens gebruik hoge temperaturen bereiken. Pas op dat u
zich niet verbrandt.

Dit apparaat is niet ontworpen om te worden bediend via
externe timers of afstandsbedieningssystemen.

Bij het gebruik van elektrische apparaten dienen altijd
enkele basisvoorzorgsmaatregelen te worden getroffen
om het risico op brand, elektrische schokken en letsel te
beperken.

Controleer het netsnoer regelmatig op zichtbare schade.
Als de kabel beschadigd is, moet deze door de officiéle
Technische Ondersteuningsdienst van Cecotec worden
gerepareerd om gevaar te voorkomen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of met een gebrek aan
ervaring en kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht
staan of op een veilige manier zijn uitgelegd hoe zij het
apparaat moeten gebruiken en dat zij de risico's begrijpen
die het gebruik ervan met zich meebrengt.

Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

Kinderen mogen het apparaat niet schoonmaken en
onderhouden.

Houd toezicht op kinderen en zorg ervoor dat ze niet met
het apparaat spelen.
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Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanningsvereisten die in de technische specificaties van
het apparaat staan vermeld.

Wij adviseren u om de ruimte waarin u het apparaat
gebruikt, te voorzien van een rookafzuiger of goed te
ventileren.

Gebruik dit apparaat uitsluitend voor de doeleinden die

in deze handleiding beschreven staan. Elk ander gebruik
wordt door Cecotec afgeraden en kan een negatieve
invloed hebben op de levensduur van het apparaat en/of
de levensduur van de gebruiker.

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact
voordat u het verplaatst, schoonmaakt of wanneer u het
niet gebruikt.

Draai, buig, rek of beschadig het netsnoer niet. Bescherm
het tegen scherpe randen en warmtebronnen. Zorg ervoor
dat de kabel geen hete oppervlakken raakt. Laat het snoer
niet over de rand van het werkblad of aanrecht hangen.
Gebruik geen verlengsnoeren tenzij dit wordt aanbevolen
door een gekwalificeerde elektricien. Als u het verkeerde
type verlengsnoer gebruikt, kan het apparaat beschadigd
raken of kan de gebruiker gewond raken.

Gebruik het apparaat niet als het snoer, de stekker of het
frame beschadigd is, als het apparaat niet goed werkt, is
gevallen of beschadigd is.

Gebruik het apparaat niet op potentieel gevaarlijke locaties,
zoals ontvlambare, explosieve, chemische of vochtige
omgevingen.

Plaats het apparaat op een vlakke, hittebestendige
ondergrond. Wanneer u het mandje buiten het apparaat
plaatst, doe dit dan voorzichtig en plaats de handgreep
naar binnen om morsen van de inhoud te voorkomen.
Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen,
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plaatsen met een hoge luchtvochtigheid of in de buurt van
brandbare materialen.

Steek uw vingers of andere voorwerpen niet in de
ventilatie- of uitlaatopeningen en zorg ervoor dat deze
niet in de openingen terechtkomen. Dit kan een elektrische
schok of brand veroorzaken.

Vul het mandje niet met olie of andere vloeistoffen,
aangezien dit brandgevaar kan opleveren.

Raak nooit de binnenkant van het apparaat aan terwijl het
in gebruik is.

Dompel het snoer, de stekker of andere niet-verwijderbare
onderdelen van het apparaat niet onder in water of andere
vloeistoffen. Stel de elektrische aansluitingen niet bloot
aan water.

Plaats de te koken ingrediénten altijd in het mandje, zodat
ze niet in contact komen met de verwarmingselementen.
Zorg ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de
stekker aanraakt of het apparaat inschakelt.

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact
wanneer u het niet gebruikt of wanneer u het schoonmaakt.
Laat het apparaat volledig afkoelen voordat u onderdelen
monteert, verwijdert en/of schoonmaakt.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl het op het
lichtnet is aangesloten.

Raak het oppervlak van het apparaat niet aan terwijl het in
gebruik is, aangezien het heet kan zijn.

Om een goede werking van het apparaat te garanderen,
moeten de reiniging en het onderhoud van het apparaat
worden uitgevoerd volgens de instructies in deze
gebruiksaanwijzing.

Plaats het apparaat niet tegen een muur. Houd aan de
achterkant van het apparaat een veilige afstand van 10

cm aan en aan de zijkanten nog eens 10 cm. Plaats geen
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voorwerpen op het apparaat wanneer het in gebruik is.

- Terwijl het apparaat in werking is, komt er hete stoom uit
de luchtuitlaatopeningen. Houd uw handen en gezicht op
een veilige afstand van stoom en luchtopeningen. Wanneer
u de mand uit het apparaat haalt, kan er warme lucht uit
het apparaat ontsnappen.

- Haal onmiddellijk de stekker van het apparaat uit het
stopcontact als er zwarte rook uit het apparaat komt.
Wacht tot de rook verdwenen is voordat u het mandje uit
het apparaat haalt.

- Wij adviseren u handschoenen te dragen wanneer u het rek
of de mand bedient.

- Gebruik het apparaat niet voor doeleinden die niet in de
handleiding staan vermeld.

- Probeer het apparaat niet zelf te repareren.

RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARA-
TUUR

Dit symbool geeft aan dat het product en/of de
batterij overeenkomstig de geldende regelgeving
gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden afgevoerd. Wanneer dit product het
B idevan zijn levensduur heeft bereikt, dient u de
batterijen te verwijderen en deze in te leveren bij een door de
plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt.
Voor gedetailleerde informatie over de meest geschikte
manier om elektrische en elektronische apparatuur en/
of batterijen af te voeren, kunnen consumenten contact
opnemen met hun lokale autoriteiten.
Door bovenstaande richtlijnen te volgen, draagt u bij aan de
bescherming van het milieu.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
ponizsze instrukcje. Zachowaj te instrukcje na przysztosc lub
dla nowych uzytkownikdéw.

- & Ten symbol oznacza: ostroznos¢, gorgca

powierzchnia. Dostepne powierzchnie produktu mogag
podczas pracy nagrzewac sie do wysokich temperatur.
Uwazaj, zeby sie nie poparzyc¢.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewnetrznych timerdéw ani systemaéw zdalnego sterowania.

- Podczas korzystania z urzgdzen elektrycznych nalezy
zawsze zachowac podstawowe srodki ostroznosci, aby
zminimalizowac ryzyko pozaru, porazenia pradem i
obrazen.

- Regularnie sprawdzaj, czy przewaéd zasilajgcy nie ma
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,
nalezy zleci¢ jego naprawe autoryzowanemu serwisowi
technicznemu Cecotec, aby unikngc jakiegokolwiek
zagrozenia.

- Zurzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku od 8
lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, jesli znajduja
sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg
zZwigzane z tym zagrozenia.

- Przechowuj urzadzenie i jego kabel w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Dzieci nie moga wykonywac czyszczenia i konserwacji
urzadzenia.

- Nadzoruj dzieci, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawiag sie
urzagdzeniem.
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Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada wymaganiom
napieciowym okreslonym w specyfikacji technicznej
urzadzenia.

Zalecamy, aby pomieszczenie, w ktorym bedzie uzywane
urzadzenie, byto wyposazone w wycigg dymu lub miato
dobrg wentylacje.

Uzywaj tego urzgdzenia zgodnie z celami opisanymi w
niniejszej instrukcji. Cecotec nie zaleca innego sposobu
uzytkowania, gdyz moze on negatywnie wptynac na
zywotnos¢ urzadzenia i/lub zycie uzytkownika.

Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego przed jego
przenoszeniem, czyszczeniem lub gdy nie jest uzywane.
Nie skrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj i nie niszcz przewodu
zasilajgcego. Chron przed ostrymi krawedziami i Zrédtami
ciepta. Nie dopuszczaj do kontaktu kabla z gorgcymi
powierzchniami. Nie pozwal, aby przewdd zwisat poza
krawedz powierzchni roboczej lub blatu.

Nie nalezy uzywac przedtuzaczy, chyba ze zaleci je
wykwalifikowany elektryk. Uzycie niewtasciwego typu
przedtuzacza moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia
lub obrazenia uzytkownika.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewaéd, wtyczka lub rama
sg uszkodzone, jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo,
zostato upuszczone lub uszkodzone.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia w miejscach potencjalnie
niebezpiecznych, takich jak sSrodowiska tatwopalne,
wybuchowe, chemiczne lub wilgotne.

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, odpornej na ciepto
powierzchni. Umieszczajgc koszyk poza urzadzeniem,
nalezy zachowac ostroznos¢ i ustawi¢ uchwyt do srodka,
aby zapobiec wysypaniu sie zawartosci. Nie nalezy
umieszczac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, miejsc o
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duzej wilgotnosci lub w poblizu materiatéw tatwopalnych.
Nie wktadaj palcéw lub innych przedmiotéw do

otworow wentylacyjnych lub wylotowych, gdyz moze to
spowodowac porazenie prgdem lub pozar.

Nie nalezy napetniac¢ koszyka olejem ani zadnym innym
ptynem, gdyz moze to spowodowac zagrozenie pozarem.
Nigdy nie dotykaj wnetrza urzadzenia, gdy jest ono
uzywane.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej
nieusuwalnej czesci urzgdzenia w wodzie ani innych
ptynach. Nie narazaj potaczen elektrycznych na dziatanie
wody.

Zawsze umieszczaj sktadniki przeznaczone do gotowania
w koszyku, aby zapaobiec ich kontaktowi z elementami
grzewczymi.

Przed dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem urzgdzenia
nalezy upewnic sie, ze rece sg catkowicie suche.

Odtaczaj urzgdzenie od zasilania, gdy go nie uzywasz lub
gdy chcesz je wyczyscic. Przed montazem lub demontazem
jakichkolwiek czescii/lub ich czyszczeniem nalezy
odczekac, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

Nie pozostawiaj urzgdzenia podtgczonego do zasilania
sieciowego bez nadzoru.

Nie dotykaj powierzchni urzadzenia podczas jego
uzytkowania, gdyz moze byc¢ gorgca.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzgdzenia, jego
czyszczenie i konserwacje nalezy wykonywac zgodnie z
niniejszg instrukcjg obstugi.

Nie ustawiaj urzadzenia przy Scianie. Pozostaw bezpieczna
odlegtos¢ 10 cm od tytu urzadzenia i po 10 cm z kazdej
strony. Nie umieszczaj zadnych przedmiotow na
urzadzeniu, gdy jest ono uzywane.
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- Podczas pracy urzgdzenia przez otwory wylotowe
powietrza wydobywa sie gorgca para. Trzymaj rece
i twarz w bezpiecznej odlegtosci od pary i otworéw
wentylacyjnych. Podczas wyjmowania koszyka z wnetrza
urzgdzenia moze wydostawac sie z niego gorgce
powietrze.

- Natychmiast odtgcz urzgdzenie od zasilania, jezeli
zauwazysz, ze wydobywa sie z niego czarny dym. Przed
wyjeciem koszyka z urzgdzenia nalezy odczekac, az dym
zniknie.

- Zalecamy noszenie rekawiczek podczas obstugi stojaka lub
koszyka.

- Nie nalezy uzywac urzgdzenia do celéw innych niz
okreslone w instrukcji.

- Nie prébuj naprawiac urzgdzenia samodzielnie.

RECYKLING SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Symbolten oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, produkt i/lub bateria nie moga by¢
wyrzucane razem z odpadami domowymi. Gdy
okres uzytkowania produktu dobiegnie korica,
nalezy wyjac¢ baterie i zanies¢ je do punktu zbiérki
wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyskac szczegbdtowe informacje na temat najbardziej
odpowiedniego sposobu utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego i/lub baterii, konsumenci powinni
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze chronic
srodowisko.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim spotfebice si peclivé prectéte nasleduijici
pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro
noveé uzivatele.

- & Tento symbol znamena: pozor, horky povrch.

Pristupné povrchy vyrobku mohou béhem provozu
dosahnout vysokych teplot. Davejte pozor, abyste se
nespalili.

- Tento spotrebic neni urcen k ovladani pomoci externich
¢asovacl nebo systém( dalkového ovladani.

- PFi pouzivani elektrickych spotrebicl je tfeba vzdy
dodrzovat zakladni opatreni, aby se snizilo riziko pozaru,
Grazu elektrickym proudem a zranéni.

- Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda neni viditelné
poSkozen. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven
oficialni sluzbou technické podpory spole¢nosti Cecotec,
aby se predeslo jakémukoli nebezpedi.

- Tento spotrebic¢ mohou pouzivat déti ve veku 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpecnym zplisobem a rozumi souvisejicim
rizikdm.

- UdrZujte spotrebic a jeho kabel mimo dosah déti mladsich 8
let.

- Cisténi a Gdrzbu spottebice nesméji provadét déti.

- DohliZzejte na déti, abyste zajistili, Ze si se spotrebicem
nebudou hrat.

- Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida pozadavkim na napéti
uvedenym v technickych specifikacich spotrebice.
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Doporucujeme, aby mistnost, ve které budete spotrebic
pouzivat, byla vybavena odsavacem koure nebo byla dobre
vétrana.

Pouzivejte tento spotrebic pro Ucely popsané v tomto
navodu. Jakékoli jiné pouziti Cecotec nedoporucuje a mohlo
by negativneé ovlivnit Zivotnost spotrebice a/nebo zivot
uzivatele.

Pfed premisténim, cisténim nebo kdyz spotrebic
nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky.

Napajeci kabel nezkrucujte, neohybejte, nenatahujte ani
neposkozujte. Chrante jej pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrch(.
Nenechavejte kabel viset pres okraj pracovni plochy nebo
pracovni desky.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely, pokud to nedoporuci
kvalifikovany elektrikar. Pouziti nespravného typu
prodluzovaciho kabelu mize zpUsobit poskozeni spotrebice
nebo zranéni uzivatele.

Spotrebic nepouzivejte, pokud je poskozen kabel, zastrcka
nebo ram, nebo pokud nefunguje spravné, upadl nebo byl
poskozen.

Nepouzivejte spotrebic v potencialné nebezpecnych
mistech, jako jsou horlava, vybusnd, chemicka nebo vlhka
prostredi.

Umistéte spotrebic na rovny, tepelné odolny povrch. Pri
umistovani koSe mimo spotrebic postupujte opatrné

a rukojet umistéte dovnitf, aby se obsah nevysypal.
Neumistujte spotrebic do blizkosti zdrojl tepla, mist s
vysokou vlhkosti nebo do blizkosti hoflavych materiald.
Nevkladejte prsty nebo jiné predmeéty do ventilacnich nebo
vyfukovych otvord a nenechte je vniknout, protoze by to
mohlo zpUsobit Graz elektrickym proudem nebo pozar.
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Neplnte koS olejem ani jinou tekutinou, protoze by mohlo
dojit k pozaru.

Nikdy se nedotykejte vnitrku spotfebice, kdyZ je v provozu.
Neponorujte kabel, zastrcku ani zadnou jinou
neodnimatelnou ¢ast spotrebice do vody nebo jinych
kapalin. Nevystavujte elektrické pripojky vodé.
Ingredience urcené k vareni vzdy umistéte do koSe, abyste
zabranili jejich kontaktu s topnymi télesy.

NeZ se dotknete zastrcky nebo zapnete spotrebic, ujistéte
se, ze mate ruce zcela suché.

Odpojte spotrebic, kdyz jej nepouzivate nebo kdyz Cistite.
Pfed montazi nebo demontazi dild a/nebo jejich cisténim
nechte zcela vychladnout.

Nenechavejte spotrebic zapojeny do elektrické sité bez
dozoru.

Nedotykejte se povrchu spotrebice, kdyz je v provozu,
protoze maze byt horky.

Aby byla zajiSténa spravna funkce spotrebice, musi byt
cisténi a udrzba spotrebice provadéna v souladu s timto
navodem k obsluze.

Neumistujte spotrebic ke sténé. Ponechte bezpecnou
vzdalenost 10 cm od zadni ¢asti spotrebice a dalSich 10 cm
na kazdé strané. Pokud je spotrebic v provozu, nepokladejte
na nej zadné predmety.

Kdyz je spotrebic v provozu, uvolnuje horkou paru pres
otvory pro vystup vzduchu. Udrzujte ruce a oblicej v
bezpecné vzdalenosti od pary a vétracich otvor(. PFi
vyjimani koSe ze spotfebice mize ze spotrebice unikat
horky vzduch.

Pokud uvidite, Ze ze zafizeni vychazi cerny kour, okamzité
spotrebic¢ odpojte. Pfed vyjmutim koSe z vnitfku spotrebice
pockejte, dokud kouf nezmizi.
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- Primanipulaci s regalem nebo koSem doporucujeme nosit
rukavice.

- Nepouzivejte spotrebic¢ k zadnému Ucelu, ktery neni uveden
v navodu.

- NepokousSejte se spotrebi¢ sami opravovat.

RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi
predpisy musi byt vyrobek a/nebo baterie
zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Kdyz
tento produkt dosahne konce své Zivotnosti, méli
byste vyjmout baterie a odnést je do sberného
mista ur¢eného mistnimi Urady.

Podrobné informace o nejvhodnéjsim zpdsobu likvidace
elektrickych a elektronickych zarizeni a/nebo baterii by
spotrebitelé méli kontaktovat mistni Grady.

DodrZzovani vyse uvedenych pokynl pomUze chranit zivotni
prostredi.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazi kullanmadan once asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyunuz. Bu kilavuzu gelecekte referans olmasi veya yeni
kullanicilar icin saklayin.

- & Bu sembol; dikkat, sicak ylizey anlamina gelir. Uriiniin

erisilebilir yizeyleri kullanim esnasinda yuksek
sicakliklara ulasabilir. Kendinizi yakmamaya dikkat edin.

- Bu cihaz harici zamanlayicilar veya uzaktan kumanda
sistemleri araciligiyla calistirilmak tzere tasarlanmamistir.

- Elektrikli aletleri kullanirken yangin, elektrik carpmasi ve
yaralanma riskini azaltmak icin her zaman temel 6nlemler
alinmaldir.

- Guc kablosunu duzenli olarak gozle gorulur bir hasar
acisindan inceleyin. Kablonun hasar gérmesi durumunda
herhangi bir tehlikenin dnlenmesi icin Cecotec'in resmi
Teknik Destek Servisi tarafindan onarilmasi gerekmektedir.

- Bu cihaz, 8 yas ve tzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, gozetim altinda olmalari veya
cihazin guvenli bir sekilde kullanimiyla ilgili talimat almalari
ve cihazin icerdigi riskleri anlamalari halinde kullanilabilir.

- Cihazi ve kablosunu 8 yas alti cocuklarin erisemeyecegi
yerde saklayin.

- (Cihazin temizlik ve bakimi cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

- Cocuklarin cihazla oynamamasini saglamak icin onlari
denetleyin.

- Sebeke voltajinin, cihazin teknik 6zelliklerinde belirtilen
voltaj gereksinimlerine uygun oldugundan emin olun.

- Cihazi kullanacaginiz odanin duman aspiratoéru ile
donatilmis olmasini veya iyi havalandirilmis olmasini
oneririz.
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Bu cihazi bu kilavuzda aciklanan amaclar dogrultusunda
kullanin. Cecotec tarafindan baska turlu kullanim
onerilmez ve cihazin ve/veya kullanicinin dmrund olumsuz
etkileyebilir.

Cihazinizi tasimadan, temizlemeden veya
kullanmadiginizda fisini prizden cekin.

Guc kablosunu bukmeyin, bukmeyin, germeyin veya

hasar vermeyin. Keskin kenarlardan ve i1si kaynaklarindan
koruyunuz. Kablonun sicak ylUzeylerle temas etmesine
izin vermeyin. Kablonun calisma ylzeyinin veya tezgahin
kenarindan sarkmasina izin vermeyin.

Yetkili bir elektrikci tarafindan dnerilmedigi stirece uzatma
kablosu kullanmayin. Yanlis tipte uzatma kablosunun
kullanilmasi cihaza zarar verebilir veya kullanicinin
yaralanmasina neden olabilir.

Kablo, fis veya cerceve hasarliysa, dizgun calismiyorsa,
dusurulmusse veya hasar gormusse cihazi kullanmayin.
Cihaziyanici, patlayici, kimyasal veya nemli ortamlar gibi
potansiyel olarak tehlikeli yerlerde kullanmayin.

Cihazi duz ve isiya dayanikli bir yuzeye yerlestirin. Sepeti
cihazin disina yerlestirirken dikkatli olun ve icindekilerin
dokdalmesini 6nlemek icin sapiniice dogru yerlestirin. Cihazi
Ist kaynaklarinin, yiksek nem oranina sahip yerlerin veya
yanici maddelerin yakinina yerlestirmeyin.

Parmaklarinizi veya baska nesneleri havalandirma veya
egzoz acikliklarina sokmayin veya sokmasina izin vermeyin;
bu durum elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.
Sepetinizi yag veya baska bir siviile doldurmayin; yangin
tehlikesi olusabilir.

Cihaziniz kullanimdayken asla ic kismina dokunmayin.
Cihazin kablosunu, fisini veya cikarilamayan herhangi

bir parcasini suya veya diger sivilara batirmayin. Elektrik
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baglantilarini suya maruz birakmayin.

Pisirilecek malzemeleri mutlaka sepetin icerisine yerlestirin
ve isitici elemanlarla temas etmesini onleyin.

Fise dokunmadan veya cihazi agcmadan 6nce ellerinizin
tamamen kuru oldugundan emin olun.

Kullanmadiginiz zamanlarda veya temizlerken cihazin fisini
cekin. Herhangi bir parcayr monte etmeden, cikarmadan ve/
veya temizlemeden dnce tamamen sogumasini bekleyin.
Cihazi elektrik prizine takili halde gozetimsiz birakmayin.
Cihazinizi kullanirken yuzeyine dokunmayiniz, sicak olabilir.
Cihazin duzgun bir sekilde calisabilmesi icin, temizlik ve
bakiminin bu kullanim kilavuzuna uygun olarak yapilmasi
gerekmektedir.

Cihazi duvara yaslamayin. Cihazin arka tarafindan 10 cm,
yanlarindan da 10 cm'lik gtivenlik mesafesi birakin. Cihaziniz
kullanimdayken tUzerine herhangi bir esya koymayin.

Cihaz calisirken hava cikis deliklerinden sicak buhar cikar.
Ellerinizi ve yuzunuzu buhar ve havalandirma deliklerinden
guvenli bir mesafede tutun. Sepeti cihazin icinden
cikardiginizda cihazdan sicak hava kacabilir.

Cihazinizdan siyah duman ciktigini gorduguntzde derhal
fisini cekin. Sepeti cihaz icerisinden cikarmadan 6nce
dumanin kaybolmasini bekleyin.

Raf veya sepeti tutarken eldiven takmanizi 6neririz.

Cihazi kullanim kilavuzunda belirtilen amaclar disinda
kullanmayiniz.

Cihazi kendiniz tamir etmeye calismayin.

PIZZA&FRY 7000 I 43



TURKCE

ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI
DONUSOMU

Bu sembol, yururlukteki dizenlemelere uygun
olarak urtinun ve/veya pilin evsel atiklardan ayri
olarak atilmasi gerektigini gdsterir. Bu Urunun
kullanim 6mru sona erdiginde pilleri cikarmali
e VS yerel makamlarca belirlenen bir toplama
noktasina goturmelisiniz.
Elektrikli ve elektronik cihazlarin ve/veya pillerin en uygun
sekilde nasil bertaraf edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin
tuketicilerin yerel yetkililere basvurmalari gerekir.
Yukaridaki kurallara uymak cevrenin korunmasina yardimci
olacaktir.
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OAHlIEZ AZ®AAEIAZ

AIaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG TTAPAKATW 0dNYIES TTPIV
XPNOIMoTTOINOETE TN CUOKEUR. PUAGETE auTd TO €yXEIPIdIO yIa
MEAAOVTIKN) ava@opd r) yia VEOUG XPrOTEG.

- & AuTO TO OUUBOAO onuaivel: TTPoooxXN, CEOTA ETTIPAVEIQA.

O1 TpooBACIYES ETIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG EVOEXETAI
VO QTACOUV 0€ UWPNAEC BEpUOKPOTiES KATA TN AsIToupyia.
Mpoc€gTe Vva NV KAEiTe.

- AuTth n ouokeun dev £xel oxedIAoTEl yia AsIToupyia HEow
EEWTEPIKWYV XPOVOUETPWY 1} CUCTNUATWY TNAEXEIPIOUOU.

- Ot1av XpnoIYOTIOIEITE NAEKTPIKEG OCUCKEUEG, Ba TTPETTEI TTAVTA
va AapBavovtal BaoikéG TIPOQUAGEEIS yia TN PEIwWON TOu
KIVOUVOU TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIOGC KAl TPAUNATIONOU.

- EmBewpeite TAKTIKA TO KOAWDIO TPOPODOCIAG VIO OPATH
¢nid. Eav 1o KaAwdio gival KATEOTPAUUEVO, TTPETTEI
VQ ETTIOKEVAOTEI ATTO TNV ETTICNKN UTTNPETIA TEXVIKAG
utrooTiPIENG TNG Cecotec yia atropuyr OTTOIOUBATTIOTE
KIvoUVvou.

- AuTi n ouoKeur UTToPEi va xpnaiyotroinBei atrd aidid
NAIKIag 8 TWV Kal Avw Kal ATOUA JE PEIWHEVEG CWHATIKEG,
aloONTNPIOKES 1) BIAVONTIKES IKAVOTNTEG 1) EANEIYN EPTTEIPIAG
Kal yvwong, €av emBAETTovTal 1 £xouv AGPel odnyieg OXETIKA
ME TN XPron TNG CUOKEUNG PJE AOQAAN TPOTTO KAl KATAVOOUV
TOUG KIVOUVOUG TTOU EUTTEPIEXOVTA.

- KpatAoTe TN ouoKeur Kal To KAAWDIO TNG JAKPIA aTTd TTaIdId
KATW TWV 8 ETWV.

- O kaBapIoudg Kal N CUVTAPNON TNG CUCKEUNG OEV TTPETTEI VO
yivovTtal atro Traidid.

- EmBAEmeTe Ta TTANdIA YIa va BEPaiwBeiTe OTI deV TTAICOUV PE
TN OUOKEUN.

- BeBaiwBeite 611 n TGon dikTUOU TAIPIALEI PE TIC ATTAITAOEIG
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Tdong TToU KaBopifovTal OTIG TEXVIKES TTPOBIAYPAPES TNG
OUOKEUNG.

2UVIOTOUME TO OWATIO OTO OTTOI0 Ba XPNOIKMOTIOINCETE TN
OUOKEUN va gival eE0TTAIoPEVO e aTTaywyéa KaTTvou 1) va
agpieTal KaAd.

XPNOIUOTTOINOTE QUTH T CUCKEUN YIO TOUG OKOTTOUG TTOU
TEPIYPAPOVTAl 0 AUTO TO €yxeIpidlo. OTToladnTToTE GAAN
xprion dev ouviotaral ammd Tnv Cecotec kal uTropei va
eTTNPedoel apvnTIKA TN dIApKEIa (WG TNG OCUOKEUNG A/Kal TN
{wn Tou XpnoTn.

ATTOOUVOEDTE TN CUOKEUN OTTO TNV TTPICA TTPIV TN
METOKIVAOETE, TNV KOBAPIOETE ) OTAV OEV TN XPNOIKOTIOIEITE.
Mnv oTpiBeTE, AUYICETE, TEVTWVETE 1] KATAOTPEPETE TO
KAAWOIO peupaTog. MpooTatéWTe TO ATTO AIXUNPES AKPES
Kal TTNYEG BepudTNTAGS. MNV a@rveTe TOo KAAWDIO va ayyicel
KQUTEG eTTIQAVEIEG. MV a@rveETE TO KOAWDIO VA KPEUETAI
TTAVW aTTd TNV AKPN TNG ETTIPAVEIAG EPYATIAG ] TOU TTAYKOU.
Mn XpNOIUOTTOIEITE KOAWDIA TTPOEKTAONG, EKTOG £AV
ouvioTatal aTrd €€€10IKEUPEVO NAEKTPOAGYO. H xprion
AavBaopévou TUTTOU KaAwdIoU ETTEKTAONG UTTOPEI Va
TIPOKAAETEI {NUIG OTN CUCKEUN ] TPAUPATIOKO TOUu XPAOTN.
Mn xpnoIuOTTOIEITE TN CUOKEUN €AV TO KOAWDIO, TO BUCHA N
TO TTAQICIO €ival KATEOTPAPMEVO ] €AV OeV AEITOUPYEI CWOTA,
EXEI TTEOEI N €XEI KATOOTPOAYPEI.

Mn XpNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN 0€ dUVNTIKA ETTIKIVOUVEG
TOTTOBETIES, OTTWG EUPAEKTA, EKPNKTIKA, XNMIKA 1 uypd
mTepIBAAAOVTA.

TOTTOBETACTE T CUCKEUN O€ PIa ETTITTEDN, AVOEKTIKA OTN
BepudTnTa eTIQAvela. OTav TOTTOOETEITE TO KAAAOI £EW

QTTO TN OUOKEUN, KAVTE TO TTPOCEKTIKA KAl TOTTOBETHOTE

TN AaBr TTPOG T HECA yIA VA ATTOQUYETE T dlapPOon Tou
TTEPIEXOPEVOU. MV TOTTOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ TTNYEG
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BepudTNTAG, MEPN ME UWNAA €TTITTEOO UYPOTIAG ) KOVTA O€
EUQAEKTA UAIKA.

Mnv €10ayeTe Kal v a@AveTE Ta OAXTUAG 0ag ] GAAa
QvTIKEIHEVA va €I0€ABoOUV o€ avoiyuaTa e€aePIoUOU

N €€ATHIONG, KOBWG AUTO PTTOPEI VO TTPOKAAEDEI
NAEKTPOTTANEiA ) TTUPKAYIA.

Mnv yepiCeTe TO KOAGOI e AGdI A oTToI00ATTOTE AAAO UYPO,
KaBwW¢ auTtd PTTopEl va TTPOKAAETEI KivOUVOo TTUPKAYIAG.
Mnv ayyieTe TTOTE TO EOWTEPIKO TNG OCUOKEUNG EVW
XPNOIJOTTOoIEITAl.

Mnv BuBileTe TOo KAAWSIO, TO PIG 1} OTTOIOOATTOTE GAAO N
AQAIPOUHEVO PEPOG TNG OUOKEUNG 0€ VEPO 1 GAAa uypda.
Mnv ekBETETE TIGC NAEKTPIKEG OUVOEDEIG OTO VEPO.
TotroBeTeiTe TTAVTA TA UAIKA TTOU Ba payEIPEYETE PETA OTO
KaAGBI yia va unv £€pBouv o€ €TTaQr) YE TIG AVTIOTAOEIG.
BeBaiwBeite o011 Ta XépIa 0ag €ival TEAEIWG OTEYVA TTPIV
ayYi€ETE TO QIC I AVAWETE Tr) CUCKEUN).

ATTOOUVOEETE TN CUOKEUN aTTd TNV TTPICa OTAV OEV TN
XPNOILOTIOIEITE 1] OTAV TNV KABAPIfeTE. AQPriOTE VA KPUWOEI
TEAEIWG TTPIV OUVAPUOAOYNOETE 1] APAIPETETE TUXOV
eCaptnuara ry/kar KaBapioeTe.

Mnv a@AVETE TN CUCOKEUN oUVOEdEPEVN OTNV TTAPOXN
PEUMATOG XWPIG ETTITAHPNON.

Mnv ayyiete TNV €MEAVEIQ TNG CUOKEUNRG EVW
XPNOoIJoTIoIEITAI, KABWG PTTOPEi va gival (eoTH.

MNa va dlao@aAioTei N owoTH A&IToupyia TNG CUOKEUNG,

0 KABAPIoCPOG KAl N CUVTHPNON TNG CUOKEUNG TTPETTEI VO
EKTEAOUVTAI CUPPWVA PE QUTO TO €YXEIPIOIO 0dNYIWV.

Mnv TOoTTOBETEITE TN CUOKEUN O€ TOIX0. AQrOTE Pia aTTdOTACH
ao@aAciag 10 cm atrd 10 oW PEPOG TNG CUOKEUNG Kal
AdAAa 10 cm o€ kKGBe TTAeupd. Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEINEVA
TTAVW aTTO TN CUCKEUN OTAV T XPNOIUOTTOIEITE.
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- Evw n ouokeun Bpioketal o€ AsiToupyia, EKTTEUTTEI (EOTO
ATHO HEOW TWV avolyudaTwy €600u aépa. KpaTtAoTe Ta XEpia
Kal TO TTPOCWTTO 0a¢ o€ ac@aA atréoTaon Ao aTuoug
Kal agpaywyous. MTropei va diagpuyel (eoTOG aépag aTrd T
OUOKEUN OTaV aQaIPEiTE TO KAAGBI aTTd TO E0WTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

- AtoouvdEoTE aPéoWS TN CUOKEUNR atrd Tnv TTpila Av O€iTe
MaUpo KaTTvo va Byaivel atrd Tn ouokeun. MepigéveTe HEXPI
Va EEAQAVIOTEI O KATTVOG TTPIV AQAIPECETE TO KAAAO! aT1TO TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNAG.

- 2UVIOTOUHE VO QOPATE YAVTIa OTAV XEIPICEOTE TN OXApPA I TO
KAAGO!.

- Mn XpnOIYOTTOIEITE TN CUOKEUN YIO OTTOIOVOATIOTE OKOTTO
TToUu Oev KaBopileTal OTO EyXEIPIDIO.

- Mnv ETTIXEIPAOETE VA ETTIOKEUATETE TN OUOKEUN POVOI 0AG.

ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY
EZOMAIZMOY

AuTO TO oUPBOAO uTTOdEIKVUEI OTI, CUNPWVA E
TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOHUOUG, TO TTPOIOV Kal/f n
MTTOTApIa TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI XWPIOTA aTTO
mmm C OIKIoKA atroppiyparta. OTtav autd 1o TTPoidv
@Ta0El 01O TEAOG TG WPEAIUNG (WNAG Tou, Ba
TIPETTEI VO AQAIPECETE TIG PTTATAPIES KAI VA TIG JETAPEPETE O€
éva onueio oUANOYNG TTOU €XEI OPIOTEN TTO TIG TOTTIKEG APXEG.
MNa AeTrTouEpEic TTANPOPOPIEG OXETIKA E TOV KATAAANAGTEPO
TPOTTO ATTOPPIYNG NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU eEOTTAIGHOU 1)/
KAl JTTATAPIWY, Ol KOTAVOAWTES Ba TTPETTEI VA ETTIKOIVWVIOOUV
ME TIG TOTTIKEG APXEG.
H tApnon Twv TTapatrdvw odnyiwv Ba Bondroel atnv
TTPOOTACIA TOU TTEPIBAAAOVTOG.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar
l'aparell. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

& Agquest simbol significa: precaucié, superficie calenta.
Les superficies accessibles del producte podrien

assolir temperatures altes durant el funcionament. Aneu
amb compte de no cremar-se.
Aquest aparell no esta dissenyat per funcionar a través de
temporitzadors o sistemes de control remot externs.

Quan s'utilitzen aparells electrics, sempre cal prendre
precaucions basiques per reduir el risc d'incendis,
descarregues electriques i lesions.

Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la
recerca de danys visibles. Si el cable presenta danys, l'ha de
reparar el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec per
evitar qualsevol tipus de perill.
Aquest aparell el poden utilitzar nens amb edat de 8 anys

i superior i persones amb capacitats fisiques, sensorials

o0 mentals reduides o manca dexperiencia i coneixement

si estan supervisats o han rebut instruccié concernent a
lUs de laparell duna manera segura i entenen els riscos és
aquest implica.

Mantingueu l'aparelli el cable fora de l'abast dels nens
menors de 8 anys.

La neteja i el manteniment de l'aparell no s’han de fer nens.
Superviseu els nens per assegurar-vos que no jugueu amb
l'aparell.
Assegureu-vos que el voltatge de la xarxa electrica
coincideix amb els requisits de voltatge especificats a les
especificacions tecniques de l'aparell.
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Recomanem que ['habitacié on utilitzeu l'aparell estigui
equipada amb un extractor de fums o bé estigui ventilada.
Utilitzeu aquest aparell per als fins que apareixen descrits
en aquest manual, qualsevol altre (s no esta recomanat
per Cecotec i podria afectar negativament la vida Util de
l'aparelli/o la vida de l'usuari.

Desendolleu l'aparell del corrent abans de moure'l, netejar-
lo o quan no l'utilitzeu.

No retorceu, doblegueu, estireu o danyeu el cable
d'alimentacié. Protegiu-lo de vores esmolades i fonts de
calor. No permeteu que el cable toqui superficies calentes.
No deixeu que el cable surti sobre la vora de la superficie
de treball o el taulell.

No utilitzeu allargadors, tret que us ho recomani un
electricista qualificat. Utilitzar el tipus incorrecte
d'allargador pot causar danys a l'aparell o lesions a l'usuari.
No feu servir 'aparell si el cable, l'endoll o l'estructura de
l'aparell presenta danys o si no funciona correctament, ha
patit alguna caiguda o ha estat malmes.

No utilitzeu l'aparell en llocs potencialment perillosos, com
ara ambients inflamables, explosius, amb presencia de
quimics o humits.

Situeu laparell en una superficie plana i resistent a la calor.
Quan colloqueu el cistell fora de l'aparell feu-ho amb cura
i collogueu la nansa cap a dins, de manera que eviteu el
vessament del que hi hagi a l'interior. No situeu l'aparell a
prop de fonts de calor, llocs amb nivells alts d'humitat oa
prop de materials inflamables.

No introduiu ni permeteu que els vostres dits o altres
objectes entrin a les obertures de ventilacié o escapament,
ja que podrien causar descarregues electriques o incendis.
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No ompliu la cistella d'oli ni de cap altre liquid, podria
provocar risc d'incendi.

No toqueu mai l'interior de l'aparell mentre estigueu
funcionant.

No submergiu el cable, l'endoll ni qualsevol altra part no
extraible de l'aparell en aigua o altres liquids. No exposeu a
'aigua les connexions electriques.

Colloqueu sempre els ingredients a ser cuinats dins

la cistella per evitar que entrin en contacte amb les
resistencies.

Assegureu-vos que teniu les mans completament seques
abans de tocar l'endoll o engegar l'aparell.

Desendolleu l'aparell quan no estigui en Us o s'estigui
netejant. Deixeu que es refredi completament abans de
muntar o retirar qualsevol peca i/o netejar-la.

No deixeu l'aparell endollat a la xarxa electrica sense
supervisio.

No toqueu la superficie de l'aparell mentre estigui en
funcionament, ja que podria estar calenta.

Per assegurar el funcionament correcte de l'aparell, la
neteja i el manteniment de l'aparell s'han de fer d'acord
amb aquest manual d'instruccions.

No colloqueu l'aparell enganxat a la paret. Deixeu una
distancia de seguretat de 10 cm respecte a la part posterior
de l'aparellialtres 10 cm a cada costat.

Mentre laparell esta en funcionament emet vapor calent
a través de les obertures de sortida daire. Mantingueu les
mans i la cara a una distancia de seguretat del vapor i de
les sortides d'aire. Pot ser que surti aire calent de l'aparell
guan traieu el cistell de dins de l'aparell.
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- Desendolleu immediatament l'aparell si veieu sortir fum
negre de l'aparell. Espereu fins que el fum desaparegui per
retirar la cistella de dins de ['aparell.

- Recomanem l'Us de guants quan es manipulara la reixeta o
el cistell.

- No utilitzeu l'aparell per a cap Us no especificat al manual.

- Nointenteu reparar l'aparell pel vostre compte.

RECICLATGE D'APARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aguest simbol indica que, d'acord amb les
normatives aplicables, el producte i/o la bateria
s'han de rebutjar de manera independent dels
residus domestics. Quan aquest producte arribi
B finalde la seva vida atil, hauras d'extreure les
piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida
designat per les autoritats locals.
Per obtenir informacié detallada sobre la forma més
adequada de rebutjar els aparells electrics i electronics i/o
les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar
amb les autoritats locals.
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el
medi ambient.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

A készllék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az

alabbi utasitasokat. Orizze meg ezt a kézikonyvet késébbi

hasznalatra vagy Uj felhasznaldk szamara.

- & Ez a szimbdélum azt jelenti: dvatossag, forrd felllet. A

termék hozzaférhett felliletei mikodés kozben
magas hémérsékletet érhetnek el. Vigyazzon, nehogy
megégesse magat.

- Eztakészuléket nem kilsé idézitdvel vagy tavirdnyitd
rendszerrel torténd mikodtetésre tervezték.

- Elektromos készulékek hasznéalatakor mindig be kell tartani
az alapvetd ovintézkedéseket a tliz, aramutés és sérulés
kockazatanak csokkentése érdekében.

- Rendszeresen ellen@rizze a tapkabel lathaté sérliléseit.
Ha a kabel megsérult, a veszély elkerllése érdekében a
Cecotec hivatalos mUszaki tamogatasi szolgalatanak meg
kell javitania.

- Eztakészlléket 8 évesnél idésebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességl, illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek hasznéalhatjak, ha felligyelet alatt
allnak, vagy ha a készUllék biztonsagos hasznalatara
vonatkozo utasitasokat kaptak, és megértik az ezzel jard
kockazatokat.

- Akészuléket és annak kabelét tartsa tavol 8 év alatti
gyermekektol.

- Akészlleék tisztitasat és karbantartasat gyermekek nem
végezhetik.

- FelUgyelje a gyermekeket, hogy ne jatsszanak a
keszuléekkel.

- Gy6zddjon meg arrdl, hogy a halézati feszlltség megfelel

PIZZA&FRY 7000 I 53



54

MAGYAR

a készilék miszaki specifikdcidiban meghatarozott
feszlltsegkovetelmeényeknek.

Javasoljuk, hogy a helyiség, ahol a készuléket hasznalni
fogja, legyen flstelszivéval vagy jél szell6zd.

A készlléket az ebben a kézikdnyvben leirt célokra
hasznalja. A Cecotec nem javasol mas felhasznalast , és
negativan befolyasolhatja a készulék és/vagy a felhasznald
élettartamat.

Hlzza ki a készlléket a konnektorbdl, mielétt athelyezi,
tisztitja, vagy ha nem hasznalja.

Ne csavarija, hajlitsa, feszitse meg vagy sértse meg a
tapkabelt. Ovja az éles szélektdl és héforrasoktol. Ne
engedje, hogy a kabel forro felliletekhez érjen. Ne hagyija,
hogy a vezeték tullégjon a munkafelllet vagy a munkalap
szélén.

Ne hasznaljon hosszabbitoét, kivéve, ha azt szakképzett
villanyszereld javasolja. A nem megfeleld tipusu
hosszabbitd kdbel haszndalata karosithatja a készlléket
vagy sérulést okozhat a felhasznaldban.

Ne hasznalja a készliléket, ha a vezeték, a csatlakozé vagy
a keret sérlt, vagy ha nem m(kddik megfelelden, leesett
vagy megserult.

Ne hasznalja a készlléket potencialisan veszélyes helyen,
példaul gyulékony, robbanasveszélyes, vegyi vagy nedves
kornyezetben.

Helyezze a készuléket sik, h6allé feliletre. Amikor a kosarat
a készlléken kivilre helyezi, 6vatosan tegye, és helyezze
befelé a fogantyut, hogy elkertlje a tartalom kiszérédasat.
Ne helyezze a készlléket h6forrasok kozelébe, magas
paratartalmu helyekre vagy gyulékony anyagok kdzelébe.
Ne helyezze be, és ne engedje ujjait vagy mas targyakat a
szell6z6- vagy elszivonyilasokba, mert ez aramutést vagy
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tlzet okozhat.

Ne toltse meg a kosarat olajjal vagy mas folyadékkal, mert
ez tlizveszélyt okozhat.

Soha ne érintse meg a készulék belsejét hasznalat kozben.
Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a vezetéket, a
csatlakozddugdt vagy a készulék mas nem eltavolithatd
részét. Ne tegye ki az elektromos csatlakozasokat viznek.
Mindig tegye a f6zend6 hozzavaldkat a kosarba, hogy ne
érintkezzenek a flitéelemekkel.

Gyd6z6djon meg réla, hogy a keze teljesen szaraz, miel6tt
megeérinti a csatlakozédugot vagy bekapcsolja a késziléket.
Hlzza ki a készlléket a konnektorbdl, ha nem hasznalja
vagy tisztitas kozben. Hagyja teljesen kih{lni, miel6tt
barmilyen alkatrészt 6sszeszerel vagy eltavolit, és/vagy
megtisztitja azokat.

Ne hagyja felligyelet nélklul a készliléket a halézatra
csatlakoztatva.

Hasznalat kozben ne érintse meg a késziilék felliletét, mert
az forro lehet.

A késziulék megfeleld mikodésének biztositasa érdekében
a készllék tisztitasat és karbantartasat a jelen hasznalati
atmutatoé szerint kell elvégezni.

Ne helyezze a készUlléket falhoz. Hagyjon 10 cm biztonsagi
tavolsagot a készilék hatuljatol és tovabbi 10 cm-t mindkét
oldalon. Hasznalat kézben ne helyezzen semmilyen targyat
a készUllék tetejére.

A készlulék mikodése kdzben forré gbzt bocsat ki a
levegdkimeneti nyildsokon keresztil. Kezét és arcat tartsa
biztonsagos tavolsagban a géz- és szell6z6nyilasoktol.
Forrd levegd tavozhat a késziilékbdl, ha kiveszi a kosarat a
készllék belsejébdl.
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- Azonnal hlzza ki a készuléket, ha fekete flistot lat a
készulékbél. Varja meg, amig a fust eltlinik, miel6tt kiveszi a
kosarat a készlilék belsejébdl.

- Javasoljuk, hogy viseljen keszty(it az allvany vagy a kosar
kezelésekor.

- Ne hasznalja a készuléket olyan célra, amely nem szerepel
a kézikdonyvben.

- Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a készuléket.

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRA-
HASZNOSITASA

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a vonatkozd
eldirdasoknak megfeleléen a terméket és/
vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktél
elkilonitve kell artalmatlanitani. Amikor a
termék eléri hasznos élettartamanak végét,
vegye ki az elemeket, és vigye el a helyi
hatosagok altal kijelolt gydjtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy
akkumulatorok artalmatlanitdsanak legmegfelelébb
maodjara vonatkozo részletes informaciokért forduljon a helyi
hatésagokhoz.
Afentiirdnyelvek betartasa elésegiti a kornyezet védelmét.
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